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TRADUCCIÓN EDITORIAL Y TÉCNICA (SEMESTRE 1) 

(ELECCIÓN DE DOS LENGUAS ENTRE LAS SIGUIENTES: ALEMÁN, FRANCÉS E INGLÉS) 

MATERIAS OBLIGATORIAS (15 ECTS) 

Aspectos teóricos de la traducción y la mediación intercultural 4 

Gestión terminológica y recursos documentales aplicados a la traducción 
y mediación intercultural 

4 

Proyectos y prácticas de traducción y mediación intercultural 1 

Fundamentos de la traducción editorial 3 

Fundamentos de la traducción científico-técnica 3 

MATERIAS OPTATIVAS (10 ECTS) en función de la combinación lingüística de los estudiantes 

Traducción editorial y para los medios: inglés 2,5 

Traducción editorial y para los medios: francés 2,5 

Traducción editorial y para los medios: alemán 2,5 

Traducción científico-técnica: inglés 2,5 

Traducción científico-técnica: francés 2,5 

Traducción científico-técnica: alemán   2,5 

 

 

 

 

 

 

 

 


